
Глава 209

Хан Цзинъян был переведен на более высокую должность, и был повышен до чиновника
второго ранга. Такое событие не могло остаться незамеченным, для жителей столицы,
знакомых и друзей семьи Хан. По этому случаю, должен был быть организован грандиозный
праздник, но, боясь осуждений со стороны знати, семья Хан этого не сделала.

Цю Ши, увидев Юси, радостно сказала:

- Твой отец, теперь занимает должность министра, и в будущем, с твоим браком, не возникнет
ни каких проблем. Законная дочь, чиновника второго ранга, очень востребована.

Старшая Мадам Хан была действительно права - через несколько дней, многие люди,
спрашивали ее о Юси. Саму Юси, это обстоятельство оставило равнодушной, и, услышав слова
Старшей тёти, она проворчала:

-У меня, и так бы не было проблем с браком. Главное, чтобы Император подписал указ о браке
Десятого принца.

Юси хорошо помнила, что на брак Юронг, это обстоятельство имело существенное влияние, и в
итоге, её Пятая сестра вошла в хорошую семью. Даже, то, что она сама попала в семью Цзян,
это также было благословением, вопрос был в том, каким именно благословлением. Конечно, в
этой жизни, Юси, не хотела ни чего подобного.

Во время разговора, они услышали приближающиеся быстрые шаги. В комнату, быстро вошла
Е Ши, и сказала:

- Мама, мама, скорее всего, подписан указ о браке Десятого принца! В Государственную
резиденцию, прибыл императорский гонец.

Юси предположила:

- Должно быть, гонец сообщит о подписании указа о браке. Тетя, я не буду вам мешать и
вернусь в свой дом.

Она не хотела, присутствовать при оглашении указа.

Цю Ши, была крайне взволнована. Она поспешила в свою комнату, чтобы нанести
соответствующий макияж, и одеть одежду, которые должны были соответствовать данному
событию.

Как и ожидала Юси, императорский указ, действительно касался женитьбы Десятого принца и
Юйхен. Как только указ, был оглашён, Государственная резиденция, наполнилась радостью и
восторгом.

Зису смотрела на равнодушное лицо Юси и осторожно спросила:

- Что с вами, Мисс?

Она не могла понять, её хозяйка - счастлива или несчастна.

Юси, не отрываясь от чтения, сказала:



- Когда я закончу свои занятия, я непременно пойду поздравить Третью сестру, со столь
знаменательным событием, в её жизни.

«Ничего страшного. Я прошла через это один раз, и естественно, пройду, через это снова».

Она не разделяла радости окружающих, так как не понимала, каким образом, это касается
лично её.

Юси – была последней, кто пришёл в Главный дом. Когда Юси вошла в зал, там уже собрались -
Цю Ши, Ву Ши, Е Ши и другие члены семьи, и лица присутствующих, буквально светились от
счастья.

Это, было большое счастье, для семьи!

Юси, сразу направилась к Юйхен:

- Поздравляю, тебя Третья сестра!

Увидев Юси, Юйхен сказала с улыбкой:

- Четвёртая младшая сестра, сядь здесь со мной, - и указала, на свободное место, возле себя.

Когда Юси заняла своё место, Ву Ши спросила:

- Юси, почему ты так опоздала?

Ву Ши сделала это умышленно, чтобы указать всем, что Юси, не рада за свою сестру, и своим
опозданием, это только подчеркнула.

Юси, была предельно искренняя, и не стала врать. Она улыбнулась и сказала:

- Когда мне сказали, об этой радостной новости, я как раз занималась, у себя в кабинете. Как
только я закончила задание, я сразу же поспешила в Главный дом.

Старая Мадам Хан, пристально посмотрела на Юси, но не заметила ни чего странного в её
поведении, и была практически уверенна, что её Четвёртая внучка, говорит правду, так как
выглядит, очень спокойно. После чего сказала:

- В эти два дня, в Главной резиденции, устраиваются банкеты. Поэтому ты будешь
сопровождать Юйхен, и помогать ей, развлекать гостей.

Юси, с улыбкой ответила:

- Хорошо, бабушка!

Закончив обсуждение, предстоящего банкета, все разошлись, по своим домам.

Вернувшись в дом Таоран, Юси снова направилась в кабинет, и оставалась там, до самого
ужина. Когда Юси, встала из-за стола, Бин Мэй спросила её:

- Мисс, почему вы, не пошли в павильон Тинюнь, чтобы поговорить с Третьей Мисс?

Для неё, действительно было удивительно, что Юси, имея такую ​​возможность – получить



мощное покровительство, со стороны сестры, и показать свою расположенность, проводит
время за чтением в своем кабинете.

Юси немного удивлённо, спросила:

- Почему я должна идти, в павильон Тинюнь, и разговаривать со своей Третьей сестрой?

Бин Мэй осторожно сказала:

- Мисс, сейчас все не так, как было в прошлом. Третья Мисс, в скором времени станет
принцессой. Если у вас, сейчас не сложатся хорошие отношения с сестрой, в будущем, этого
точно не произойдёт. Пятая Мисс, всё еще находится с Третьей Мисс, в павильоне Тинюнь!
Иметь сестру принцессу, это очень престижно, и в вам бы не помешала её поддержка.

Юси равнодушно посмотрела на горничную, и сказала:

- У меня есть, свои заботы. Сейчас у Третьей сестры, очень много дел, связанных с подготовкой
банкета. Если, я понадоблюсь сестре Юйхен, я думаю, она меня позовёт. Я не будут без особой
надобности посещать павильон Тинюнь, это будет только мешать, моей Третьей сестре. Более
того, людей говорящих, Третьей сестре, льстивые речи, сейчас хватает и без меня.

Говорите о Цао Цао, и он придет. Только Юси произнесла последнюю фразу, в комнату вошла,
горничная Юйхен - Ши Цин, и сказала о том, что её хозяйка, приглашает Юси в павильон
Тинюнь.

Юйхен попросила Юси прийти в павильон Тинюнь, чтобы сделать Юси подарок.
Императорский дворец, согласился на бракосочетание, и это событие сопровождается
большим количеством подарков. У Юйхен было слишком много вещей, поэтому она позволила
сестам, выбрать себе подарок самостоятельно.

Юси, увидела зелёное от злости лицо Юронг, и спокойно сказала:

- Пятая сестра, ты должна выбрать себе подарок, в первую очередь!

Все изделия, выбранные в качестве подарков, были драгоценны и изысканны. Поэтому Юси, не
волновалась, по поводу того, что ей достанется украшение, менее ценные, чем её младшей
сестре.

Юронг выбрала два набора - из жемчуга, и красного золота, для украшения головы, и была
несказанно рада этому. Оба набора были ручной работы, и очень красивы.

Юси посмотрела на груду украшений, лежавших на столе, и небрежно взяла два из них. После
чего, она улыбнулась Юйхен, и сказала:

- Спасибо, Третья сестра.

Юйхен улыбнулась в ответ:

- Четвёртая младшая сестра, этот банкет, важен не только для меня, но и для тебя. Ты просто
обязана раскрыть гостям все свои таланты, и способности, - подтекст этого высказывания,
заключался в том, что теперь, Юси могла действовать более уверенно, так как у неё, были
сильные покровители. – Сестра, тебе, не о чем беспокоиться, и стоит, открыто показать свои
навыки. Другие люди не знают, настолько ты искусна.



Юйхен лучше всех, знала о способностях Юси. Искусством живописи, Юси владела средне, но
правописанием иероглифов и шахматами, она владела в совершенстве. Особенно хороша и
уникальна, была вышивка, которую нельзя, было сравнить с работами обычных вышивальщиц.

Думая об этом, Юйхен добавила:

- Юси, у тебя есть вещи с двусторонней вышивкой, которую делала, ты сама?

Юси лишь кивнула, однако Юйхен, устроил и такой ответ:

- Мы, просто обязаны - показать эти вещи гостям.

- Я вышила веер. Но, сейчас не жарко, будет как-то не к месту, его показывать.

Юси, действительно за последнее время, вышила только веер, и он являлся единственным
законченным изделием, вышитым за эти годы.

Впервые Юйхен подумала, о том, настолько её сестра, иногда бывает искренняя и наивная,
поэтому сказала с улыбкой:

- Тебе нужно, просто принести этот веер мне. Я положу его в своей комнате, на видное место, и
гости сами, обратят на него внимание.

Юси и сама понимала, что двусторонняя вышивка, это было самое сильное её место, и на этом,
можно было неплохо себя зарекомендовать. Но, с другой стороны, этот веер, она вышивала,
для Старшего брата, и не хотела его использовать. Однако Юси, не хотела, своим отказом
обижать Юйхен, так как сестра старалась поднять её авторитет. Хорошо всё взвесив, Юси
кивнула:

- Хорошо, сестра! Моя горничная принесёт тебе веер.

Вернувшись в дом Таоран, велела Ку Фу, отнести веер, в павильон Тинюнь.

Юйхен видела много хороших вещей, но, увидев веер, который вышила Юси, она была просто
восхищена.

На веере были вышиты два белых котёнка, большая кошка, которая свернувшись в клубок,
лежала у розового куста, а над ними, порхали бабочки. Вышивка была настолько реальна, что
казалось и насекомые и животные, сейчас выпрыгнут с веера в комнату.

Момо Гуи, ни когда не относилась к Юси с симпатией, но и она, увидев вышивку, не могла
сдержаться от комплимента в её адрес:

- Четвёртая Мисс, лучшая вышивальщица в Государственной резиденции.

Юйхен покачала головой и возразила:

- Эта вышивка настолько прекрасна, что я думаю и в Императорском дворце, не найдётся
равной мастерицы.

Юйхен всегда знала, что её сестра, хороша в мастерстве вышивки, но она не ожидала, что её
уровень настолько высок. Мало кто верил, в то, что Юси удастся освоить двустороннюю
вышивку, но как оказалось, это недоверие, было не оправдано. Теперь, все задавались



вопросом, как это Юси удалось, но никто не решался спросить.

Момо Гуи согласно кивнула и сказала:

- Возможно Мисс, вы правы. Четвёртая Мисс, действительно наделена уникальным талантом в
этой области. Такая вышивка должна вызвать сенсацию, когда её увидят. Просто жаль ... Жаль,
что Мисс Юси слишком занята, чтобы уделять вышивке, больше времени, иначе у неё было бы
больше работ.

Юйхен посмотрела на симпатичного котенка, вышитого на веере, улыбнулась и сказал:

- Чем реже вещь, тем она ценнее.

Банкет был устроен, на третий день, после провозглашения указа о браке. Предварительно,
были разосланы приглашения, и только немногие из приглашённых людей, в этот день не
приехали на банкет.

Хотя Десятый принц, был не так популярен, как Девятый принц, он также был любимым сыном
Императора. Кроме того, Девятый принц, всегда очень хорошо относились к своему брату. В
будущем, когда Девятый принц станет Императором, его брат, не будет обделён вниманием.

Благодаря, намеренному вниманию Юйхен, к вышитому Юси вееру, вскоре все гости могли
любоваться изысканной двусторонней вышивкой, и знали о том, то она была лично сделана
Четвёртой Мисс Хан. Некоторые гости сомневались в этом. Ведь двухсторонняя вышивка –
достаточно сложна в исполнении, и ей очень сложно обучиться. Сомнения - это нормально. Но
поскольку, это было сказано, будущей женой Десятого принца, ни кто не осмелился высказать
эти сомнения - открыто.

Что касается, самого приема гостей - Юси, не сделала никаких ошибок, так как прекрасно
знала, как себя следует вести, чтобы избежать неприятностей.

Когда обед был закончен, и семья Хан провела гостей, Чжоу Шия получила возможность
поговорить с Юси. Когда девушки остались наедине, Чжоу Шия пожаловалась:

- Твоя вышивка, сегодня, имела просто оглушительный успех. Я же говорила тебе, что
вышивка, это твоё призвание, и у тебя, определённо талант. Я думаю, что теперь многие
захотят иметь твои работы.

« Я бы тоже не отказалась, от парочки вышитых вещей!».

Юси не могла знать мысли Чжоу Шия. Она покачала головой и сказала:

- В последнее время я была очень занята. У меня, не было времени вышивать.

Юси, не хватало времени, даже на чтение, поэтому она, не могла позволить себе выкроить
время, для вышивания.

Увидев недовольство Чжоу Шия, Юси быстро добавила:

- Не волнуйся, я вышлю тебе хорошую вышивку, когда ты, будешь выходить замуж. Это будет
дополнение, к твоему приданному.

Чжоу Шия недовольно сказала:



- Я не думала, что ты настолько скупа. Когда я буду выходить замуж, ты хочешь отправить мне,
только парой вышивок?!

Юси засмеялась:

- Ты так плохо думаешь обо мне? Я не давала повода сомневаться в своей добродетели. Как
проходит поиск семьи?

Чжоу Шия грустно сказала:

- Все еще ищем жениха. Ты не знаешь, чего моя мама, недавно испугалась.

Юси удивлённо посмотрела на подругу и спросила:

- Что случилось с твоей матерью?

Чжоу Шия была удивлена не меньше неосведомлённостью Юси, и взволновано начала
объяснять:

- Старшая Мисс семьи маркиза Тайнинга, настолько напугана, что заболела, и слегла в
постель. Разве ты не знаешь? Это обстоятельство и напугало мою мать. Она сказала, что
никогда, не станет искать для меня семью военных, а выбор будет проводиться, только в
семьях чиновников и учёных.

Сердце Юси начало бешено колотится.

«Неужели, это Юнь Цин?», - пронеслась мысль в голове Юси, но она тут же её отогнала от
себя. «Это невозможно. Бойня Юнь Циня, должна произойти только через несколько лет».

Чжоу Шия покачала головой:

- Что, тебя вообще беспокоит, кроме чтения и обучения! Несколько дней назад пришло
тревожное сообщение с северо-запада. Юнь Цин стал во главе армии и начал войну. Говорят,
что именно он и стал инициатором. Только сейчас выяснилось, что он, не уехал в Ляодун, а
отправился на северо-запад.

Юси немного удивленно спросила:

- Даже если Юнь Цин уехал на северо-запад, и стал инициатором военного конфликта, что так
напугало Старшую дочь маркиза Тайнинга?

Чжоу Шия тихо сказала:

- Проблема в том, что очевидцы утверждают, что Юнь Цин, не знает жалости, и убивает людей,
не испытывая, ни каких угрызений совести. Они может убить человека, даже если этот
человек, имеет другое мнение, и не согласен с ним. Многие люди из его близкого окружения,
погибли именно так.

Юси засмеялась:

- Ерунда. Если Юнь Цин убивает своих приближённых людей, кто осмелится последовать за
ним? Если, за ним ни кто не последует, с кем он будет драться? Без армии ни кто не воюет!
Скорее всего, это всё, просто преувеличенные слухи.
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